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Our Father, who art in the Heaven, hallowed be Thy name, Thy Kingdom come, Thy will be done on
earth as it is in heaven, Give us this day our daily bread, and forgive us our debts, as we forgive our
debtors; and lead us not into temptation, but deliver us from the evil one.

OTtye Haw, Mxe ecn Ha HebBecex, [a cBatutca nms Teoe, ga npunaet Llapcteue Teoe, Aa
Oypet Bons TBos, Ak0O Ha Hebecn 1 Ha 3emMnn.  Xned Halw HaCyLHbIN aXOb HAM OHECH, U
OCTaBW HaM JOMMN Halla, SIKOXe U Mbl OCTaBMnseM AOMMKHUKOM HallMM, U He BBeau Hac BO

UCKyLLEHME, HO U36aBM HaC OT NykaBsaro.

Tatal nostru, Care esti in ceruri, sfinteasca-se numele Tau, vie Imparatia Ta, facd-se voia Ta, precum
in cer asa si pe pamant; painea noastrd cea spre fiintd da-ne-o noud astazi, si ne iartd noud greselile

noastre, precum si noi iertam gresitilor nostri, i nu ne duce pe noi in ispita, ci ne izbaveste de cel

rau.
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| believe, O Lord, and | confess that Thou art truly the Christ, the Son of the living God, Who didst
come into the world to save sinners, of whom | am chief. Moreover, | believe that this is truly Thy most
pure Body, and that this is truly Thine Own Precious Blood. Wherefore, | pray Thee: Have mercy on
me and forgive me my transgressions, voluntary and involuntary, in word and in deed, in knowledge
and in ignorance. And vouchsafe me to partake without condemnation of Thy most pure Mysteries
unto the remission of sins and life everlasting.

Of Thy Mystical Supper, O Son of God, receive me today as a communicant; for | will not speak of the
Mystery to Thine enemies, nor will | give Thee a kiss as did Judas, but like the Thief do | confess Thee:
Remember me, O Lord, in Thy kingdom.

Let not the communion of Thy Holy Mysteries be unto me for judgment or condemnation, O Lord, but

for healing of soul and body.

Bepyto, Nocnoan, n ucnoeeayto, siko Tel ecn BouctnHy Xpuctoc, CoiH bora
>Kusaro, npuwenbii B MUP rpeLLlHbIs CcnacTh, OT HUXKE NepBbiv eCMb a3. ELue
Bepyto, ko Cue ectb Camoe lNpeunctoe Teno Teoe n Cusa ectb Camas
YectHasa KpoBb TBos. Montocst y6o Tebe: nomunyin mMs u npocTn Mu
nperpeLlleHnsa Mosi, BOfibHasi U HEBOJSbHAS, shKe CIIOBOM, ShXe AeSIOM, sKe
BeAEeHVEM N HeBeEeHMEM, N CNogobu Msi HEOCYXXOEHHO NPUYaCTUTUCA
Mpeunctbix TBOMX TanHCTB, BO OCTaBMNEHNE FPEXOB U B XXM3Hb BEYHYHO. AMUHb.
Beuepu TBoes TanHbisg gHecb, CbiHe Boxunin, npuyacTHUKa Mst npunmu, He 60
Bparom TBOMM TanHy noseM, H1 Nob3aHns Tu gam, sko Nyaa, Ho, SIKO
pa3borHuK, ncnosegato Ta: nomsiHu ms, Nocnoawn, Bo Llapcteum TBoem. [1a He B
CyZ Unun Bo ocyxaeHune byaeT MHe npuyawieHmne CeaTtbix TBoux TanH, focnogw,
HO BO MCLIENeHne oy u Tena.

Rugaciunile dinaintea impirtisaniei

Cred, Doamne, si marturisesc ca Tu esti cu adevarat Hristos, Fiul lui Dumnezeu celui viu, Care ai
venit in lume si mantuiesti pe cei pacatosi, dintre care cel dintai sunt eu. Inca cred ci Acesta este
insusi Preacurat Trupul Tau si Acesta este insusi Scump Sangele Tau. Deci ma rog Tie:

Miluieste-ma si-mi iarta greselile mele cele de voie si cele fara de voie, cele cu cuvantul sau cu
lucrul, cele intru stiinta i intru nestiinta. $1 ma invredniceste, fara osanda, sa ma impartasesc cu
Preacuratele Tale Taine, spre iertarea pacatelor si spre viata de veci. Amin.

Cinei Tale celei de taind, Fiul lui Dumnezeu, astdzi, partas ma primeste, ca nu voi spune vrajmasilor
Tai, Taina Ta, nici sarutare f‘gi voi da ca [uda, ci ca talharul marturisindu-ma strig Tie: Pomeneste-ma,
Doamne, in impdratia Ta.

Nu spre judecata sau spre osanda sa-mi fie mie impartasirea cu Sfintele Tale Taine, Doamne, ci spre

tamaduirea sufletului si a trupului.



